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PROPOSITION DE LOI

modifiant les conditions relatives a la pension de
retraite des enseignants qui donnent des cours
du soir

(Déposée par A. Laridon)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Parallélement A leur emploi dans une école du jour (fonc-
tion principale), de nombreux enseignants exercent égale-
ment des fonctions dans un établissement d’enseignement
du soir (fonction accessoire).

Ces fonctions supplémentaires sont généralement exercées
dans une perspective de promotion sociale; mais cette mo-
tivation disparait apres quelques années.

Beaucoup souhaiteraient renoncer a leur charge dans
I’enseignement du soir aprés une vingtaine d’années, mais
il perdraient alors le bénéfice de la pension afférente a
cette fonction.

Nombre d’entre eux poursuivent donc leurs activités, du
moins jusqu’a P’dge de 60 ans.

D’autres recourent 2 divers artifices pour y mettre un
terme prématurément.

Une possibilité est, par exemple, de se faire considérer
comme malade. Dés qu’il est établi que I’état de santé ne
permet plus de poursuivre Pexercice d’une fonction acces-
soire, I'intéressé peut étre déclaré inapte a remplir celle-ci,
ce qui ouvre le droit & la pension y afférente le premier
jour du mois qui suit la date & laquelle le service de santé
administratif a notifié Pinaptitude. L’enseignant continue
néanmoins d’exercer sa fonction principale (les regles en
matiere de cumul restant d’application : pension plus traite-
ment).

ZITTING 1981-1982

18 FEBRUARI 1982

WETSVOORSTEL

houdende wijziging van de voorwaarden inzake
rustpensioen voor leerkrachten die avondonderwijs
geven

(Ingediend door de heer A. Laridon)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Vele leerkrachten hebben naast een taak in een dagschool
(hoofdbetrekking) ook een taak in het avondschool-onder-
wijs (bijbetrekking). ;

Meestal wordt het avondschool-onderwijs er bij geno-
men, als sociale promotie. Maar na een aantal jaren valt
dit motief weg.

Velen zouden dan na b.v. ongeveer een twintigtal jaren
les gegeven te hebben in het avondonderwijs, hiermede wil-
len stoppen. Maar dan verliezen deze leerkrachten het pen-
sioen verbonden aan dit onderwijs.

Daarom doen velen verder, althans tot hun 60 jaar.

Sommigen doen beroep op allerlei kunstgrepen om hier-
aan vroeger een einde te maken.

Het is b.v. mogelijk zich ziek te melden. Wanneer
dan vast staat dat de gezondheidstoestand niet meer
toelaat een bijbetrekking verder uit te oefenen, kan men
ongeschikt worden verklaard voor deze bijbetrekking, zodat
het recht op pensioen in deze bijbetrekking ontstaat de
eerste van de maand volgend op de datum waarop de on-
geschiktheid werd betekend door de administratieve ge-
zondheidsdienst, terwijl de hoofdbetrekking toch verder
wordt waargenomen (de cumulatieregels blijven dan van
toepassing : pensioen + wedde).
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Dautres encore prennent par exemple un conge sans
solde a 58 ans et ont ainsi droit a une pension pour les
cours du soir des I'ige de 60 ans.

Une solution adéquate a ce probleme présenterait deux
avantages :

1) les enseignants plus dgés pourraient renoncer aux
cours du soir avant d’avoir atteint I"ige requis pour la pen-
sion sans perdre leurs droits d la pension afférente a ces
cours;

2) de jeunes enseignants (chomeurs) pourraient rempla-
cer leurs ainés.

Pour instaurer un nouveau systéme dans le sens indiqué
ci-dessus, il suffit d’adapter I'article 3, troisieme alinéa, 1°,
de la loi du 20 mars 1958 relative au cumul des pensions et
des traitements et au régime des pensions de retraite affé-
rentes a des fonctions multiples.

L’article 3 de la loi précitée est en effet libellé comme
suit :

« Les fonctions distinctes qui ont été remplies simultané-
ment pendant un laps de temps quelconque restent indépen-
dantes I'une de l'autre tant pour I’époque de la mise a la
retraite que pour le calcul des pensions auxquelles leur exer-
cice peut donner ouverture. Est distincte d’une autre, toute
fonction a laquelle est attachée une rémunération qui lui
est propre. Le Roi peut néanmoins, sur la proposition du
Ministre qui a ’administration des pensions dans ses attri-
butions, décider pour des raisons particulieres que deux
fonctions a rémunération propre ne sont pas distinctes I'une
de Pautre.

Par dérogation a I’alinéa 1°, le minimum légal n’est pas
appliqué a chacune des pensions afférentes a des fonctions
simultanées, mais 4 leur montant global.

Par dérogation a P'alinéa 1°, le titulaire de fonctions si-
multanées, qui obtient une pension aux conditions légales
dans la fonction la mieux rétribuée, peut obtenir, sans de-
voir réunir dans chaque cas les conditions légales requises :

1° En méme temps que la pension précitée, une pension
dans chacune des fonctions dont il a cessé d’étre titulaire de-
puis un an au plus; »

Ce 1° pourrait étre modifié comme suit :

« 1° En méme temps que la pension précitée, une pen-
sion dans chacune des fonctions dans laquelle il (ou elle)
a presté 20 années au moins de service et dont il (ou elle)
n’est plus nécessairement titulaire; »

Ceux qui souhaitent exercer leur fonction principale jus-
qu’a 65 ans pourraient renoncer plus tot a leur fonction ac-
cessoire.

On pourrait éventuellement prévoir un minimum d’an-
nées de service dans la fonction accessoire.

Anderen nemen b.v. op 58-jarige ouderdom twee jaar
verlof zonder wedde, zodat zij op 60 jaar pensioengerech-
tigd worden voor het avondonderwijs.

Indien hiervoor een gunstige oplossing gevonden kan
worden, heeft zulks twee voordelen :

1) oudere leerkrachten zouden voor hun pensioengerech-
tigde leeftijd met het avondonderwijs kunnen stoppen zon-
der hun rechten op pensioen verbonden aan dat onderwijs
te verliezen;

2) jongere (werkloze) leerkrachten zouden de plaats van
de oudere kunnen innemen.

Een nieuwe regeling, in de zin zoals door ons opgegeven,
ontstaat indien eenvoudigweg artikel 3, derde lid, 19, van de
wet van 20 maart 1958, betreffende de cumulatie van pen-
sioenen en wedden en ook de regeling voor verschillende
ambten, aangepast wordt.

Inderdaad, dit artikel 3 luidt als volgt :

« Afzonderlijke ambten die hoelang dan ook gelijktijdig
zijn uitgeoefend, blijven onafhankelijk van elkaar zowel
voor het tijdstip van de op ruststelling als voor de bereke-
ning van de pensioenen waarop de ambtuitoefening recht
kan geven. Een afzonderlijk ambt is een ambt waaraan een
eigen bezoldiging is verbonden. Op voordracht van de Mi-
nister tot wiens bevoegdheid het bestuur der pensioenen
behoort, kan de Koning echter om bijzondere redenen be-
slissen dat twee ambten met eigen bezoldiging afzonderlijke
ambten zijn.

In afwijking van het eerste lid, wordt het wettelijk mi-
nimum niet op ieder van de aan gelijktijdig uitgeoefende
ambten verbonden pensioenen, maar op het totale bedrag
daarvan toegepast.

In afwijking van het eerste lid, kan de titularis van gelijk-
tijdig uitgeoefende ambten, die onder de wettelijke voor-
waarden een pensioen in het best bezoldigde ambt verkrijgt,
zonder in ieder geval aan de wettelijke eisen te voldoen, in
aanmerking komen :

1° Tegelijk met genoemd pensioen, voor een pensioen
in ieder van de ambten, waarvan hij sinds ten hoogste één
jaar geen titularis meer is... »

Het 1° zou men als volgt kunnen libelleren :

« 1° Tegelijk met genoemd pensioen, voor een pensioen
in ieder van de ambten, waarvoor hij/zij minimum 20 dienst-
jaren gepresteerd heeft en niet noodzakelijk nog titularis
is. »

Voor degenen die tot 65 jaar wensen hun hoofdambt uit
te oefenen, zou de bijbetrekking vroeger kunnen worden
stopgezet.

Eventueel zou er nog een minimum aantal dienstjaren
in de bijbetrekking kunnen worden aan toegevoegd.

A. LARIDON
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Article unique

L article 3, troisieme alinéa, 19, de la loi du 20 mars 1958
relative au cumul des pensions et des traitements et au régi-
me des pensions de retraite afférentes a des fonctions multi-
ples est remplacé par le texte suivant:

« 1° En méme temps que la pension précitée, une pen-

sion dans chacune des fonctions dans laquelle il (ou elle) |

a presté 20 annces au moins de service et dont il (ou elle)
n'est plus nécessairement titulaire; »

29 décembre 1981.
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WETSVOORSTEL

Enig artikel

Artikel 3, derde lid, 1°, van de wet van 20 maart 1958
betreffende cumulatie van pensioenen en wedden en de re-

i geling inzake rustpensioen voor verschillende ambten, wordt

vervangen door de volgende tekst :

« 1° Tegelijk met genoemd pensioen, voor een pensioen
in ieder van de ambten, waarvoor hij/zij minimum 20 dienst-
jaren gepresteerd heeft en niet noodzakelijk nog titularis
iS, »

29 december 1981.

A. LARIDON
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